KITCHEN SINKS
KUCHENSPULEN
FREGADEROS

KUCHINOX

NSPIRATION COMES FROM THE INSIDE




FACTORY OF GRANITE PRODUCTS

Continuous development is in the DNA of the Kuchinox company. Therefore,
setting up a factory of granite products seemed a natural step.

More than 25 years of experience in the bathroom and kitchen equipment industry
combined with the creativity of our team and available technological solutions
allowed us to establish, in Buk near Poznan, a plant with the most state-of-the-art
machinery in Poland. This is one of the largest investments in the history of the
company Kuchinox Sp. z 0.0. Sp K.
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FABRIK FUR GRANITPRODUKTE

Die unablissige Entwicklung ist gleichsam schon in der DNA der Firma Kuchinox
angelegt. Daher war der Bau einer neuen Fabrik fiir Granitprodukte nur ein selbst-
verstandlicher Schritt fiir die Kuchinox Sp. z 0.0. Sp K.

Die (iber 25-jahrige Erfahrung in der Branche der Badezimmer- und Kiichenaus-
stattung, verbunden mit der Kreativitit des Teams und der gegenwartigen tech-
nologischen Entwicklung haben den Bau eines Werks in Buk bei Posen mit dem
modernsten Maschinenpark in Polen méglich gemacht. Das ist eine der gr6Bten
Investitionen in der Geschichte der Gesellschaft.

FABRICA DE PRODUCTOS DE GRANITO

El desarrollo continuo esta inscrito en
el ADN de la empresa Kuchinox. Por lo
tanto la creacién de una fabrica de pro- KUC“]NOX
ductos de granito fue algo natural en el E' '
funcionamiento de nuestra sociedad.

Nuestros mas de 25 anos de experiencia

en en el equipamiento de bafos y coci-

nas, combinados con la creatividad de :
nuestro equipo y el presente desarrollo ®
tecnolégico, nos permitieron crear en

Buk, cerca de Poznan, una planta con

el parque de maquinas mas moderno

en Polonia. Es una de las mayores in-

versiones en la historia de la empresa

Kuchinox Sp. z 0.0. Sp K.






GRANITE SINKS by Kuchinox are 100% Polish products. The models, designed by
Production Process Manager Marta Kubiak, are manufactured at our own factory of
granite products located near Poznan.

Their undisputed advantage are diversified colours maintained in subdued, natural shades.
Each series includes beige, grey and black sinks. This way the right sink can be matched
not only to the style in which a kitchen is decorated, but also to a sink mixer tap, home
appliances or accessories.



Die GRANITSPULEN von Kuchinox sind zu 100 % polnische Produkte. Die durch
die Managerin des Produktionsprozesses Maria Kubiak entworfenen Modelle
werden in der eigenen, in der Nahe von Posen liegenden Fabrik flir Graniterzeugnisse
hergestellt.

lhr zweifelloser Vorzug ist die schlichte, in natirlichen Farbtonen gehaltene
Farbpalette. In jeder Serie befinden sich beigefarbene, graue und schwarze Spiilen.
Dadurch kénnen Sie nicht nur eine entsprechende Spiile passend zu dem Stil, in
dem die Kiiche eingerichtet ist, sondern auch passend zu der Spilenarmatur, den
Haushaltsgeraten und Kiichenaccessoires auswahlen.

LOS FREGADEROS DE GRANITO de Kuchinox son productos 100% polacos.
Los modelos disefiados por Maria Kubiak, Directora del Proceso de Produccién, son
producidos en nuestra fabrica de productos de granito localizada cerca de Poznan.
Su ventaja indudable es la paleta de colores diversificada en matices apagados
y naturales. En cada serie hay fregaderos beige, grises y negros. Gracias a eso somos
capaces de adaptar un fregadero apropiado no solo al estilo de la cocina, sino tam-
bién al grifo para fregadero, a los electrodomésticos o a los demdas accesorios.

Polish product National Institute of Public 10" years warranty Outlet 3.5" Overflow in bowl Connection to a dishwasher
Polnisches Produkt Health Product with Attestation 10" Jahre Garantie Abfluss 3,5” Uberlauf im Becken Anschluss fir einen
Producto polaco Nationales Institut far 10" afos de garantia Salida de desagie 3,5" Rebosadero en la cubeta Geschirrspiiler
Offentliche Gesundheit Conexién para el lavavajillas

Produkt mit Zertifikat
Producto con certificacion del
Instituto Nacional de la Salud

Publica
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Resistant to thermal Discolouration- Scratch-resistant Chip-resistant Resistant to high Siphon Space Saving
shock resistant Kratzbestindig Andi Space-Saving-Siphon
Temperaturschock- Verfirbungsbestandig Resistente a aranazos Resistente a impacto Temperaturen bis 250 °C Sifén Space Saving
bestandig Resistente a manchas Resistente a temperaturas
Resistente a choque por coloracion de hasta 250C°
térmico



CELEBES

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with half drainer
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBL_413T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
GREY

GRAU
GRIS

SBL_513T

siphon included
Siphon inklusive

B sifén incluido

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBL_713T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido







HUNTER

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with drainer |
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

[ |

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBU_411T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
GREY

GRAU
GRIS

SBU_511T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBU_711T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido




LUZON

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with drainer |
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE O
BEIGE

SIN_411T ©

siphon included )
Siphon inklusive 1\ O
sifon incluido

GREY
GRAU
GRIS

SIN_511T

siphon included
Siphon inklusive

" sifén incluido
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BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SIN_711T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido




RAB

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with drainer |
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE
BEIGE ¢}

SBF_411Y

siphon included ©

Siphon inklusive
sifon incluido

Q
GREY BLACK
GRAU SCHWARZ
GRIS NEGRO
SBF_511Y SBF_711Y
siphon included siphon included
Siphon inklusive Siphon inklusive
sifén incluido sifén incluido
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RAB

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with half drainer
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBF_413Y

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
GREY

GRAU
GRIS

SBF_513Y

siphon included
| Siphon inklusive

B <i6n incluido
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BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBF_713Y

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

O

”-O{_|

o




INSET SINK 1 bow! with drainer |
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliache | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBS_411Y

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
GREY

GRAU
GRIS

SBS_511Y

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBS_711Y

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

SHIRE

Granite sink
Granitsplile
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto
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SHIRE

Granite sink
Granitsplle
Fregadero de granito

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with half drainer
EINBAUSPULE 1 Becken mit
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con escurridor

BEIGE
BEIGE
BEIGE

SBS_413Y

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
GREY

GRAU
GRIS

SBS_513Y

siphon included
| Siphon inklusive
B sifén incluido
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BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SBS_713Y

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

@]




Dima mixer tap, Jasper sink

Armatur Dima, Spiile Jasper

Grifo Dima, fregadero Jasper

Sinks are one of the most extensive categories offered by Kuchinox. For many years, we have
developed our portfolio of steel sinks which enjoy unflagging popularity due to their exceptional
durability and attractive price. The most numerous group are inset and lay-on sinks: 1-, 1.5 and
2-bowl with or without a drainer or a half drainer, available in various shapes and in two surface
types (smooth and décor). A separate group are utility sinks that can be mounted directly to the
wall. A utility sink is ideal for use in a garage, garden or boiler room.

Rich in terms of form, material and colour, the Kuchinox sink portfolio offers a wide range of
interior design possibilities. Among the models, there are sinks with which any kitchen, regardless
of its style and size, can be decorated. The high quality of materials used to manufacture the sinks
as well as detailed quality control have enabled them to be covered by a 15-year* (steel inset sinks)
and 10-year* (granite sinks) guarantee.
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Die Spulen bilden eine der groBten Kategorien im Angebot von Kuchinox. Viele Jahre lang haben
wir unser Portfolio mit den Edelstahlmodellen entwickelt, die sich wegen ihrer auBergewdhnlichen
Bestandigkeitsmerkmale und ihres attraktiven Preises eines nicht nachlassenden Interesses erfreuen.
Die zahlenmaBig gréBte Gruppe bilden die Einbausptilen und Auflagesplilen: 1-, 1,5- und 2-Becken-
Modelle in den Versionen mit einer Abtropfflache, kurzer Abtropfflache und ohne Abtropfflache, die in
unterschiedlichen Formen und mit zwei Arten von Oberflichen (glatt und Leinen) erhéltlich sind. Eine
besondere Gruppe bilden die Hauswirtschaftsspiilen, die man direkt an der Wand befestigen kann.
Eine Hauswirtschaftssptile bewahrt sich perfekt in einer Garage, im Garten oder im Heizraum.

Das an Formen, Materialien und Farbgestaltung reiche Portfolio der Spilen von Kuchinox bietet eine
Vielfalt an Einrichtungsmaéglichkeiten. Unter den Modellen befinden sich Spiilen, mit denen sich jede
Kliche einrichten lasst, ungeachtet ihres Stils und ihrer Grof3e. Die hohe Qualitat der fiir die Produktion
der Spiilen verwendeten Materialien und die besondere Qualitatskontrolle ermdglichten die Erteilung
einer 15-jahrigen* Garantie (auf Einbauspilen aus Edelstahl) und einer 10-jahrigen* Garantie (auf
Granitspulen).

Los fregaderos constituyen una de las categorias mas amplias en la oferta de Kuchinox. Durante afios
hemos desarrollado la gama de los modelos de acero que, debido a su resistencia excepcional y su
precio atractivo, gozan de una popularidad que no decae. El grupo mas numeroso son los fregaderos
encastrados y los de sobreponer: de 1 cubeta, de 1,5 o de 2 cubetas, en versiones con escurridor, con
medio escurridor o sin escurridor, disponibles en formas diferentes y en dos tipos de superficie (lisa
y lino). Los fregaderos de utilidad que se pueden montar directamente en la pared constituyen un
grupo separado. Un fregadero de utilidad sera perfecto para el garaje, el jardin o la sala de calderas.

La gama de fregaderos de Kuchinox, amplia en cuanto a las formas, los materiales y los colores, brinda
unas grandes posibilidades de organizacién. Entre los modelos hay fregaderos que permiten organizar
cada cocina, independientemente del estilo y el tamano. La alta calidad de los materiales que usamos
para producir nuestros fregaderos y el detallado control de calidad han permitido otorgar un periodo de
15* (fregaderos encastrados de acero) y 10* afios (fregaderos de granito) de garantia respectivamente.

* for details see the warranty card
Einzelheiten zur Garantie finden Sie im Garantieschein
detalles en la tarjeta de garantia
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STAINLESS STEEL

Sinks made of high quality
stainless steel retain their con-
sistent quality for many years
despite intensive use. Thanks
to the right proportions of
chromium and nickel elements
contained in stainless steel
they are resis-

tant to corrosion and aggres-
sive cleaning agents. Stainless
steel is an exceptionally hy-
gienic material that is easy to
keep clean. It does not absorb
odours, e.g. when in contact
with fish or meat washed in
the sink bowl.

In addition, the décor finish,
that is steel with a canvas struc-
ture, further increases the resis-
tance of the sinks to all kinds of
scratches that may result from
everyday kitchen activities.

Regardless of their smooth or
décor finish, our inset sinks
come with a 15-year guarantee.

SMOOTH FINISH - classic | GLATTE OBERFLACHE -
klassisch | ACABADO LISO - clasico

DECOR FINISH - canvas structure, increased resistance

| LEINEN-OBERFLACHE- Leinwandstruktur, erhéhte
Bestéandigkeit | ACABADO EN LINO - estructura de tela,
de resistencia aumentada
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EDELSTAHL

Die aus Edelstahl gefertigten Splilen behalten trotz ihrer intensiven Nutzung selbst
nach vielen Jahren unverandert ihre Qualitat. Dank der entsprechenden Proportion
der im Edelstahl enthaltenen Elemente - Chrom und Nickel - sind sie sowohl gegen
Korrosion als auch gegen die Wirkung aggressiver Reinigungsmittel bestandig. Es
handelt sich um ein sehr hygienisches und leicht sauber zu haltendes Material.
Der Stahl absorbiert keine Gertiche, z. B. bei Kontakt mit Fisch und Fleisch, die im
Splilbecken gewaschen werden.

Zusatzlich erhoht das Leinen-Finish, d.h. eine leinwandartige Struktur, noch
zusatzlich die Bestandigkeit der Splilen gegen alle Arten von Kratzern, die infolge
der taglichen Kiichenarbeiten entstehen kénnen.

Ungeachtet dessen, d. h. ob die Einbauspiilen glatt oder mit Leinen-Finish aus-
gefiihrt sind, besitzen sie eine 15-jdhrige Garantie.

ACERO INOXIDABLE

Los fregaderos fabricados de acero inoxidable conservan su calidad inalterada
durante muchos afnos, a pesar de uso intensivo. Gracias a las proporciones adecuadas
de los elementos cromo y niquel que contiene el acero inoxidable son resistentes a la
corrosion y a los efectos de detergentes agresivos. Es un material excepcionalmente
higiénico y facil de mantener limpio. El acero no absorbe olores, por ejemplo, al estar
en contacto con pescado o carne lavados en la cubeta del fregadero.

Ademas, el acabado en lino, o sea, acero con estructura de tela, aumenta adicional-
mente la resistencia de los fregaderos a todo tipo de aranazos que pueden aparecer
como resultado de las tareas diarias de cocina.

Cualquiera que sea el acabado, liso o en lino, nuestros fregaderos encastrados estan
cubiertos con una garantia de 15 afos.
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INSET STEEL SINKS are among models most frequently chosen for Polish kitch-
ens. They are so popular mainly because of their aesthetic appearance after instal-
lation. A matching hole needs to be cut in the worktop while the space left around
the sink can be used for kitchen work. Another advantage of these sinks is their
durability that is characteristic of steel. Sinks with décor finish (fabric-like steel
structure) are more resistant to scratch and therefore particularly recommended
for kitchens that are used frequently.

Thanks to the broad range of products that may come with a various number of
bowls and with or without a full-size or a half drainer, the right inset sink can be
selected for any kitchen.
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EINBAUSPULEN AUS EDELSTAHL sind die am hiufigsten fiir polnisch Kiichen
gewdhlten Modelle. Sie verdanken ihre Popularitit vor allem ihrem &asthetischen
Aussehen nach der Montage. Sie erfordern das Ausschneiden einer passenden
Offnung in der Arbeitsplatte, und der um die eingebaute Spiile herum entstehende
Platz vergroRert die Arbeitsflache. Ein weiterer ihrer Vorziige sind die fiir Stahl
charakteristischen Bestandigkeitsmerkmale. Die Versionen der Spiilen mit Leinen-Finish
(eine gewebeartige Stahlstruktur) haben eine hohere Kratzbestandigkeit und werden
insbesondere fiir oft benutzte Kiichen empfohlen.

Das umfassende Angebot an Produkten, das die unterschiedliche Anzahl der Becken
und die verschiedenen Versionen der Splilbecken mit ganzen Abtropfflachen, halben
Abtropfflichen und ohne Abtropfflaichen beriicksichtigt, erlaubt eine Auswahl der
entsprechenden Einbauspilile fiir jede Kliche.

LOS FREGADEROS ENCASTRADOS DE ACERO son unos de los modelos elegidos
con la mayor frecuencia para las cocinas polacas. Su popularidad es debida, sobre todo,
a su apariencia estética después de la instalacion. Requieren recortar un hueco ajustado
en la encimera, mientras que el espacio dejado alrededor del fregadero amplia la zona
de trabajo en la cocina. Sus propiedades de resistencia caracteristicas del acero son otra
ventaja. Lasversiones de fregaderos conacabadoenlino(estructuradeaceroquese parece
a tejido) se caracterizan por una resistencia aumentada a los arafiazos y estan
recomendados especialmente para cocinas usadas con mucha frecuencia.

La amplia oferta de productos que toma en cuenta el nimero de cubetas en
combinacién con escurridores completos, medios escurridores o versiones sin
escurridor, permite elegir un fregadero encastrado adecuado a cada cocina.

PRODUKT Z ATESTEM

National Institute  15° years warranty Outlet 3.5” Manual plug Overflow in bow! Connectionto  Resistant to thermal  Discolouration-
of Public Health 15" Jahre Garantie Abfluss 3,5" Manueller Ablauf  Uberlauf im Becken ~ a dishwasher shock resistant
Product with Attestation 15" afios de Salida de Valvula manual Rebosadero Anschluss an einen  Temperaturschock- Verfirbungs-

Nationales Institut fiir garantia desagtie 3,5" en la cubeta Geschirrspiiler bestandig bestandig
Offentliche Gesundheit Conexién para Resistente Resistente
Produkt mit Zertifikat el lavavajillas a choque térmico amanchas
Producto con certifi- por coloracion
cacién del Instituto
Nacional de la Salud
Publica
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FARO

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit Abtropffliche |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta con escurridor

SMOOTH —
GLATT ()
LISO —— SMOOTH
SKH 081T — GLATT
- —— LISO
——o -
i i —>
5|'phon |'ncludfed —
Siphon inklusive —
sifon incluido
DECOR —> .
LEINEN \ S DECOR
SKH_381T — . LINO
| C—
siphon included g
Siphon inklusive —

sifén incluido
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FARO

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit Abtropffliche |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta con escurridor

SMOOTH /7 ~\

GLATT ‘
150 —
———

SKH_011T @
——— >
———>
————>
siphon included ——
Siphon inklusive >
sifon incluido
DECOR
LEINEN SMOOTH/DECOR
LINO GLATT/LEINEN
SKH_311T LISO/LINO

siphon included
Siphon inklusive

~ sifén incluido
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INSET SINK 1 bowl |

EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKJ_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
DECOR

LEINEN
LINO

SKJ_310T

- siphon included
Siphon inklusive

" sifén incluido

JASPER

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

S —

i

(5]

SMOOTH/DECOR
GLATT/LEINEN
LISO/LINO

J
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Elza mixer tap,
Jasper sink

Armatur Elza,
Sptile Jasper

Grifo Elza,
fregadero Jasper

e

WOZU DIENT DER UBERLAUF?
Die Offnung an der Innenwand der
Spiile ist der Uberlauf. An sie wird ein
spezielles Rohr angeschlossen, das sich
im Siphon befindet. Der Uberlauf ist fiir
die Ableitung des Wassers zustandig,
verhindert die Uberfiillung des Beckens
und das Uberlaufen des Wassers auf die
Kilichenarbeitsplatte oder den Boden.
Die Uberliufe in den Stahlmodellen
haben eine rechteckige Form, wahrend
sie in den Granitspilen rund sind.

24

WHAT IS AN OVERFLOW FOR?
The hole inside a sink bowl is called an
overflow. It is connected to a special
pipe located in the siphon. The task of an
overflow is to drain water, it prevents the
bowl from overflowing and spilling water
on the kitchen worktop or floor.

In steel models, overflows are rectan-
gular, while in granite sinks - round.

¢PARA QUE SIRVE EL
REBOSADERO?

El orificio dentro de la cubeta del
fregadero es el rebosadero. Se conecta
a él un tubo especial que se encuentra en
el sifén. El rebosadero es responsable
de la evacuacion del agua, evita que el
agua se desborde de la cubeta e inunde la
encimera o el suelo de la cocina.

Los rebosaderos en los modelos de
acero tienen la forma de rectangulo,
mientras que en los fregaderos de
granito son redondos.



INSET SINK 1 bowl with

half drainer | EINBAUSPULE
1 Becken mit kurzer
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con
medio escurridor

SMOOTH
GLATT
LISO

SKJ_013T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
DECOR

LEINEN
- LINO

| SKJ_313T

siphon included
Siphon inklusive
* sifén incluido

JASPER

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

SMOOTH/DECOR
GLATT/LEINEN
LISO/LINO

-
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Kasja mixer tap, Jasper sink

Armatur Kasja, Sptile Jasper

Grifo Kasja, fregadero Jasper




INSET SINK 1 bowl with
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit Abtropffliche |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta con escurridor

SMOOTH
GLATT
LISO
SKJ_011T
EAN: 5907791124906
siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

~ DECOR
LEINEN
LINO
SKJ_311T
EAN: 5907791124913
siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

JASPER

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

a

a5t

490
420

SMOOTH/DECOR
GLATT/LEINEN
LISO/LINO

180
S
160
~— |
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Product features
Produkteigenschaften

JASPER

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Caracteristicas
del producto

INSET SINK 2 bowls |

EINBAUSPULE 2 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO

2 cubetas

SMOOTH
GLATT
LISO

SKJ_020T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

DECOR
LEINEN

- LINO

SKJ_320T

© siphon included

Siphon inklusive

\ sifén incluido

SMOOTH
GLATT
LISO

N
—

J

ap!

DECOR
LEINEN
LINO

o




JUNAK

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 BOWL with half
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit kurzer Abtropffliche |
FREGADERO ENCASTRADO

1 cubeta con medio escurridor

SMOOTH w

GLATT = SMOOTH
LISO — GLATT
SQA_013T = LISO

@ — T
—
siphon included —
Siphon inklusive fa—)

sifén incluido L

DECOR L
— -
LEINEN — DECOR
~ LINO fe—1 LEINEN
- SQA_313T = LINO

o g5l
—
. siphon included —
Siphon inklusive (:](:]

| sifén incluido &
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JUNAK

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1.5 bow! |
EINBAUSPULE 1,5 Becken |

FREGADERO ENCASTRADO
1,5 cubetas
SMOOTH [ / \/_ﬂ
oLt N SMOOTH

GLATT

SQA_030T @ @ LISO

siphon included
Siphon inklusive j
sifén incluido § J

. (7 w
" DECOR / —
LEINEN N DECOR
j LINO LEINEN

SQA_330T @ @ LINO

* siphon included
Siphon inklusive | L J
\ )

\ sifon incluido




JUNAK

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1.5 bowl with half
drainer | EINBAUSPULE

1,5 Becken mit kurzer
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1,5 cubetas con
medio escurridor

ZTST?TH / /_ \ SMOOTH
LISO = GLATT
SQA_033T @ @ = 5o
EAN: 5907791140661 =

siphon included | G—)

Siphon inklusive | ) L J

sifon incluido

DECOR N— ( :
LEINEN Ne= DECOR
~ LINO <:>
) — LEINEN
SQA_333T Q O — LINO
fl EAN: 5907791140722 %
. siphon included g
Siphon inklusive g

sifon incluido
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MINI

Steel sink
Edelstahlspilen
Fregadero de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl! |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKM_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

32

[



INSET SINK 1 bowl! |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SQB_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

MIKA

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

5

SMOOTH
GLATT
LISO
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Dima mixer tap, Mika sink

Armatur Dima, Spiile Mika

Grifo Dima, fregadero Mika




INSET SINK 1 bowl |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKX_010T

EAN: 5907791184177
siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

MIKA

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

o

SMOOTH
GLATT
LISO
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NORMAL

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bow! |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH _—
GLATT /\
LISO

SGN_088T /KCC;\
o e &J

sifon incluido

DECOR )

~ LEINEN SMOOTH/DECOR
LINO GLATT/LEINEN
SGN_388T LISO/LINO

~ siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido
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NORMAL

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with half drainer |
EINBAUSPULE 1 Becken mit urzer
Abtropffliche | FREGADERO
ENCASTRADO 1 cubeta con medio
escurridor

SMOOTH
GLATT
LISO

SGN_083T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

DECOR i
LEINEN SMOOTH/DECOR
LINO GLATT/LEINEN
SGN_383T LISO/LINO

siphon included
Siphon inklusive

\ sifon incluido



INSET SINK 1 bowl with
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit Abtropffliche |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta con escurridor

SMOOTH
GLATT
LISO

SGN_081T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
DECOR

LEINEN
LINO

SGN_381T

siphon included
Siphon inklusive
* sifén incluido

NORMAL

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

SMOOTH
GLATT
LISO

DECOR
LEINEN
LINO
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NORMAL

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas
del producto

INSET SINK 2 bowls |
EINBAUSPULE 2 Becken |

FREGADERO ENCASTRADO
2 cubetas

SMOOTH
GLATT
LISO

SGN_020T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
DECOR

- LEINEN

LINO
- SGN_320T

~ siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

A

A

SMOOTH/DECOR
GLATT/LEINEN
LISO/LINO

e



INSET SINK 1 bowl |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKO_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
DECOR

LEINEN
~ LINO

SKO_310T

~ siphon included
Siphon inklusive
" sifén incluido

ORION

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

SMOOTH/DECOR
GLATT/LEINEN
LISO/LINO
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ORION

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl! |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKO_080T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

DECOR
LEINEN
LINO

- SKO_380T

- siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido
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ORION

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 1 bowl with
drainer | EINBAUSPULE

1 Becken mit Abtropfflache |
FREGADERO ENCASTRADO
1 cubeta con escurridor

SMOOTH |
GLATT I — SMOOTH
LISO r [ e—) GLATT
SKO_011T LISO
o =|-
. . e —
5|phon included ———
Siphon inklusive (p—
L —

sifén incluido l

LDIS%ICE)EI I — DECOR

~LiNO 4\ — LEINEN
——>

SKO_311T (\\ — LINO

4 C D T

Q) —
- siphon included ——
Siphon inklusive R —)

sifén incluido
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ORION

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

[

S —

mH/ (S —

—

———

INSET SINK 2 bowls with @ @ -—
drainer | EINBAUSPULE J e —
2 Becken mit Abtropfflache | %
FREGADERO ENCASTRADO —————>

2 cubetas con escurridor

SMOOTH

GLATT SMOOTH

LISO GLATT

SKO_021T LISO
T T

siphon included L J L J

Siphon inklusive

sifén incluido
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INSET SINK 1 bow! |
EINBAUSPULE 1 Becken |
FREGADERO ENCASTRADO 1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKS_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

DECOR
LEINEN
LINO

~ SKS_310T

- siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

STANDARD

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

ryr——————— 1
| ( SMOOTH / DECOR
/ \ GLATT / LEINEN

LISO / LINO

° )T
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STANDARD

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

INSET SINK 2 bowls |
EINBAUSPULE 2 Becken |

FREGADERO ENCASTRADO [ SMOOTH
2 cubetas / N N GLATT
LISO
SMOOTH
ST O | O
LISO
SKS_020T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

E’;ﬁ?ﬁ i DECOR
o LEINEN
‘ LINO

~ SKS_320T

U

- siphon included
Siphon inklusive
¢ sifén incluido l

)
O
Y

N
O
N
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LAY-ON STEEL SINKS are simple models corresponding to the most popular
kitchen cabinet sizes. There is no need to cut any holes in the worktop to install
them. It is sufficient to select the proper size to fit the cabinet and just put the
sink on top. Our lay-on sinks have the same resistance and functional properties
as the inset models. You can choose from 1- and 2-bowl models, with or without
a drainer or a half drainer. Their unquestionable advantage is that they can be
mounted without the need to replace the kitchen worktop.
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AUFLAGESPULEN AUS STAHL sind einfache Modelle, die den gingigsten
KiichenschrankgroBen entsprechen. Ihre Montage erfordert kein Ausschneiden der
Offnungen in der Arbeitsplatte. Es geniigt, eine entsprechende zum Unterschrank
passende GroBe auszuwahlen und die Spiile aufzulegen. Die Auflagespulen ha-
ben die gleichen Bestandigkeits- und Funktionsmerkmale wie die Einbaumodelle.
Zur Auswahl stehen 1-Becken- und 2-Becken-Modelle in den Versionen mit einer
Abtropfflache, der kurzer Abtropfflaiche und ohne Abtropfflache. lhr zweifelloser
Vorzug ist die Moglichkeit einer Montage, ohne dass zuvor ein Austausch der
Kichenarbeitsplatte erforderlich ist.

LOS FREGADEROS DE SOBREPONER DE ACERO son modelos simples que
corresponden a los tamafnos mas populares de muebles de cocina. Suinstalacion no
requiere recortar huecos en la encimera. Basta elegir el tamaio adecuado, ajustado
al mueble y sobreponer el fregadero. Los fregaderos de sobreponer se caracterizan
por la misma resistencia y funcionalidad que los modelos encastrados. Se puede
elegir entre los modelos de 1 y 2 cubetas en versiones con escurridor, medio
escurridor y sin escurridor. Su ventaja indudable es la posibilidad de instalacion sin
necesidad de cambiar la encimera de cocina.

PRODUKT Z ATESTEM E '

National Institute 2* years warranty Outlet 2" Traditional plug Overflow in bowl Connection to Resistant to Discolouration-
of Public Health 2" Jahre Garantie Abfluss 2" Traditioneller Ablauf Uberlauf im Becken a dishwasher thermal shock resistant
Product with Attestation ~ 2* afios de garantia Salida de Vlvula tradicional Rebosadero Anschluss fiir einen  Temperaturschock- Verfarbungs-
Nationales Institut fiir desagiie 2" en la cubeta Geschirrspiiler bestandig bestandig
Offentliche Gesundheit Conexion para Resistente Resistente
Produkt mit Zertifikat el lavavajillas a choque térmico amanchas
Producto con certifi- por coloracién
cacioén del Instituto
Nacional de la Salud
Piblica
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LAY-ON SINK 1 bowl |
AUFLAGESPULE 1 Becken |
FREGADERO DE SOBREPONER
1 cubeta

SMOOTH

GLATT

LISO

SKE_010T

EAN: 5906775343753
siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

EKO

Steel sink
Edelstahlsptile
Fregadero de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

[~
O
[
SMOOTH
GLATT
LISO
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Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

(.
@ —

LAY-ON SINK 1 bow! with | —
drainer | AUFLAGESPULE %
1 Becken mit Abtropffliche | %
FREGADERO DE SOBREPONER
1 cubeta con escurridor

SMOOTH SMOOTH

GLATT GLATT

LISO LISO

sk2_21a7 :
siphon included
Siphon inklusive

sifon incluido
50



LAY-ON SINK 2 bowls |
AUFLAGESPULE 2 Becken |
FREGADERO DE SOBREPONER
2 cubetas

SMOOTH
GLATT
LISO

SK5_020T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido

50

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

— 7

)N

SMOOTH
GLATT
LISO




60

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero —

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

O
LAY-ON SINK 1 bowl! |
AUFLAGESPULE 1 Becken |
FREGADERO DE SOBREPONER

1 cubeta
SMOOTH SMOOTH
GLATT GLATT
LSO oo
SK6_010T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido
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60

Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

1 1
— Product features
= Produkteigenschaften
i ==} s e
— Caracteristicas
—|| del producto
r
| — |
|
I M
| —
J
(T =
( —
—
—
—
O —
LAY-ON SINK 1 bow! with half drainer | g
AUFLAGESPULE 1 Becken mit kurzer —
Abtropfflache | FREGADERO DE P
SOBREPONER 1 cubeta con medio ( —
escurridor
SMOOTH SMOOTH
GLATT GLATT
LISO LISO
SK6.013T |

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
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Steel sink series
Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

LAY-ON SINK 1 bow! with
drainer | AUFLAGESPULE
1 Becken mit Abtropffliche |

FREGADERO DE SOBREPONER

1 cubeta con escurridor (( \ /

SMOOTH
GLATT
LISO

SK2_011T

siphon included K

Siphon inklusive

SMOOTH
GLATT
LISO

sifon incluido

DECOR
. LEINEN
LINO

- SK6_311T

. siphon included
Siphon inklusive
. sifén incluido
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LAY-ON SINK 2 bowls |

AUFLAGESPULE 2 Becken |
FREGADERO DE SOBREPONER

2 cubetas

SMOOTH
GLATT
LISO

SK2_020T

siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

DECOR
- LEINEN
LINO

. SK6_320T

- siphon included
Siphon inklusive
sifén incluido

60

Steel sink series
Serie der Edelstahlsptilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

SMOOTH
GLATT
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Steel sink series

Serie der Edelstahlspiilen
Serie de fregaderos de acero

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

LAY-ON SINK 2 bowls with
drainer | AUFLAGESPULE

2 Becken mit Abtropffliche |
FREGADERO DE SOBREPONER
2 cubetas con escurridor

SMOOTH
GLATT
LISO

SK6_021T

siphon included
Siphon inklusive
sifon incluido
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Norm, Spiile Eka—
=Y

Grifo Norm, fregadero Eko™

UTILITY SINKS are a solution that definitely helps with all the work around
a house, in a laundry room, garden or garage. Their bowl, deeper compared to
standard sinks, makes it much easier to wash pots and gardening utensils or
to clean tools. Until recently, such sinks were associated only with technical
applications, e.g. in laundries. At present, utility sinks - due to their simple and
aesthetic form - are an increasingly popular choice for garden summerhouses.
They can be used to conveniently rinse food products needed for preparing
meals or wash dishes after a barbecue.
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HAUSWIRTSCHAFTSRAUMSPULEN sind eine Lsung, die ganz bestimmt
bei allen Arbeiten um das Haus herum, im Waschraum, Garten und in der Garage
sehr behilflich ist. Ein tiefer gefertigtes Becken als bei den Standardsptilen
erleichtert beachtlich das Waschen von Blumentépfen und Gartengeraten oder
das Reinigen der Werkzeuge. Bis vor Kurzem wurden diese Spiilen ausschlieB3lich
mit der technischen Verwendung, z. B. in Waschereien, in Zusammenhang
gebracht. Aktuell werden die Hauswirtschaftsraumspiilen - wegen ihrer
schlichten und &sthetischen Form - immer ofter fir Gartenlauben ausgewahlt.
Man kann in ihnen bequem Lebensmittel splilen, die fiir die Zubereitung von
Mahlzeiten bendtigt werden, und das Geschirr nach dem Grillen abwaschen.

LOS FREGADEROS DE UTILIDAD constituyen una solucién que sin duda
ayuda en todos los trabajos alrededor de la casa, en el lavadero, el jardin
o el garaje. La cubeta mas profunda que en los fregaderos estandares facilita
significativamente el proceso de lavar macetas y utensilios de jardineria o limpiar
herramientas. Hasta hace poco se los asociaba solo con un uso técnico, por
ejemplo, en lavanderias. Hoy en dia con mas y mas frecuencia - a causa de su
forma simple y estética - se eligen los fregaderos técnicos para casetas de jardin.
Seran comodos para enjuagar los articulos alimenticios necesarios para preparar
la comida y lavar los platos después de una barbacoa.

@
=

Outlet 2" Traditional plug Resistant to Discolouration- Deep bowl
Abfluss 2" Traditioneller Ablauf  thermal shock resistant (smooth)
Salida de Valvula tradicional hock-  Verfar andi Tiefes Becken
desagtie 2" bestindig Resistente (glatt)
Resistente a manchas Cubeta profunda
a choque térmico por coloracién (liso)
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UTILITY SINK 1 bow! |
HAUSWIRTSCHAFTSRAUMSPULE
1 Becken | FREGADERO DE
UTILIDAD 1 cubeta

SMOOTH
GLATT
LISO

SKE_090T

siphon and fixing set included
Siphon und Befestigungssatz inklusive
sifén y juego de instalacion incluidos

SMOOTH
GLATT
LISO

SKE_090A

siphon and fixing set included
Siphon und Befestigungssatz inklusive
sifén y juego de instalacion incluidos

EKO

Utility sink
Hauswirtschaftsraumsplile
Fregadero de utilidad

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

PRODUKT Z ATESTEM

SMOOTH
GLATT
LISO

SMOOTH
GLATT
LISO
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EPI

Utility sink
Hauswirtschaftsraumsplile
Fregadero de utilidad

Product features
Produkteigenschaften
Caracteristicas

del producto

POLYPROPYLENE UTILITY SINK 1 bowl with

half drainer | HAUSWIRTSCHAFTSRAUMSPULE
1 Becken mit kurzer Abtropffliche | FREGADERO
DE UTILIDAD DE POLIPROPILENO 1 cubeta con
medio escurridor

BLACK
SCHWARZ
NEGRO

SPE_793M

siphon and fixing set included
Siphon und Befestigungssatz inklusive
sifén y juego de instalacién incluidos

60

PRE-MILLING FORATAP /
DISPENSER

VORFRASUNG FUR EINE
ARMATUR / EINEN SPENDER

INCISIONES PREPARADAS
PARA GRIFO / DOSIFICADOR




“Rosso mixer tab.

Epi utility:sink

Armatur Rosso,
Hauswirtschaftsraumspiile Epi

~ Grifo Rosso,
fregadero de utilidad Epi
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Other products by KUCHINOX
Andere Produkte der Marke KUCHINOX
Otros productos de la marca KUCHINOX

BATHROOM MIXERS | BADARMATUREN |
GRIFERIAS DE BANO
CENTO BKC_010D
SHOWERS |
DUSCHEN |
DUCHAS
ALANIS PQI_600B
KITCHEN MIXER TAPS |
KUCHENARMATUREN |
GRIFERIA DE COCINA
ALANIS BQI_865D

KITCHEN ACCESSORIES | KUCHEN- SPARE PARTS | ERSATZTEILE |
ACCESSOIRES | ACCESORIOS DE COCINA REPUESTOS

YOGO AMP_5M2M AERATOR CPW_08KD
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Stilo mixer tap, Rab sink
Armatur Stilo, Sptile Rab

K U ( +I’:II N ox Grifo Stilo, fregadero Rab

INSPIRATION COMES FROM THE INSIDE

KUCHINOX POLSKA SP.Z 0.0. SP. K.
AL.KOSCIUSZKI 3,90-418 t ODZ

CUSTOMER SERVICE | KUNDENSERVICE | SERVICIO DE ATENCION AL CLIENTE
BOK@KUCHINOX.PL
TEL. +48427154053

+48427154056 -
+48 427154033 =
+4842 7154034 N
+48427154087 g
+4842 6397499 o

WWW.KUCHINOX.PL



